N E Swift Services Application Legal Entity
Bi?n:: ﬁ;gye Bogota , Solicitud de Servicios SWIFT Persona Juridica

This SWIFT Services Application (the “Application”) is to be used when a Customer wishes to use the SWIFT Services offered by Banco de Bogota,
S.A., Miami Agency. Unless otherwise defined herein, capitalized terms in this form shall have the meanings ascribed to such terms in the SWIFT
Service Terms and Conditions (the “Conditions”). In order to use the Service, the Customer or one of its affiliates (the “SWIFT Registered Member”)
must be a member of SWIFT for Corporate. If the Customer itself is not a member of SWIFT for Corporate, it may access the service through a

SWIFT Registered Member. To enable the Bank to process your Application to use the SWIFT Services, please complete the information below: /
Este formato de Solicitud de Servicios SWIFT (“Formato”) se utilizard cuando un Cliente quiera utilizar los servicios SWIFT ofrecidos por Banco de Bogota S.A. Miami Agency. A menos que
se defina lo contrario en adelante, los términos en este documento tendran los mismos significados establecidos en el documento de Términos y Condiciones del Servicio SWIFT (Condiciones”).
Para utilizar el servicio, el Cliente o su subsidiaria debe ser miembro de SWIFT Corporativo (“Miembro Registrado a SWIFT”"). Si el Cliente no es un miembro de Swift Corporativo, puede acceder
al servicio a través de un Miembro Registrado a SWIFT. Complete la siguiente informacién, para que el Banco pueda procesar su solicitud:

1. Customer Information (Informacién del Cliente)

Name of the Legal Entity: / Nombre del Cliente:

Identification No.: Account No.:
/ N° Identificacion: / N° de Cuenta:

2. SWIFT Information (Customer or SWIFT Registered Member): / informacién SWIFT (del Cliente 6 del Miembro Registrado a SWIFT).
Mandatory field / campos obligatorios

Name of the SWIFT Registered Member: SWIFT Business Identifier Code (BIC) — LIVE:
/ Nombre del Miembro Registrado a SWIFT: / Cédigo de identificacion SWIFT (Produccion):

3. Schemes (Select only one of the following Schemes for the services):/ Esquemas (Seleccione solamente uno de los siguientes esquemas para
los servicios). Mandatory field / Campos obligatorios

[] corporate (File Act) [] standard swift (FIN)

Receiver/Sender DN
Receptor/Remitente DN

SWIFT Business Identifier Code Test (BIC)
Cadigo de identificacion Swift de pruebas (BIC)

4. Messages (Select the types of Messages you will use):/ Mensajes (Seleccione los tipos de mensajes que utilizara) :

Pain.001 (Customer credit transfer D MT199 (Free format message D Camt.052 (BankToCustomerAccountReport/
initiation / Iniciacién de transferencias | Mensaje de formato libre) Reporte intradia de cuenta Banco a Cliente)
de crédito del cliente al banco)
[[]camt.110 (CaseAssignment/ [[] Camt.053 (BankToCustomerStatement
Consultas de cumplimiento o sanciones) | Extracto/ Estado de cuenta Banco a Cliente)

5. Acknowledgement regarding Security Procedures relating to Swift Services: Customer hereby acknowledges and agrees that the security
procedure applicable to the SWIFT Services described in the Conditions is COMMERCIALLY REASONABLE in light of the Customer's
ircumstances and requirements and the type and frequency of transactions contemplated by Customer through the Operating Accounts. Customer
urther confirms that the Security Procedure was mutually agreed upon between the Customer and the Bank after consideration of several commercially

reasonable security procedures offered by the Bank. / Reconocimiento sobre los Procesos de Seguridad relacionados con los Servicios SWIFT: El Cliente reconoce y acepta
que el procedimiento de seguridad aplicable a los Servicios SWIFT descritos en las Condiciones es comercialmente razonable de acuerdo con las circunstancias y requerimientos del Cliente y el tipo y
frecuencia de las transacciones contempladas por el Cliente a través de su cuenta. El Cliente en adelante confirma que el Proceso de Seguridad fue acordado mutuamente entre el Cliente y el Banco.

6. Consent and Agreement. BY SIGNING BELOW, the undersigned, as a/the duly authorized representative(s) of the above- referenced Customer,
hereby represent(s), warrant(s) acknowledge and agree that: (i) all information furnished to Bank herein is true and correct; (ii) the Customer consents
to and agree(s) to all provisions of this Application (including those of the Conditions, as amended from time to time), all of which the
undersigned has/have read and fully understood; (iii) the Customer agrees that Bank shall charge, and the Customer shall promptly pay Bank any
fees or charges as Bank may charge from time to time. (iv) Customer acknowledges that these fees or charges are posted in the Bank’s fee schedules
at the Bank’s international webpage www.bancodebogotainternacional.com (v) Customer consents to and agrees to the security procedure
described in the Conditions for all Instructions issued by the Customer to the Bank on an Operating Account pursuant to the SWIFT Services; and (vi)

the undersigned shall notify the Bank immediately of any changes, at any time, to any information furnished by the undersigned in this Application. /
Conformidad y Acuerdo: AL FIRMAR A CONTINUACION, el firmante, como debido representante del Cliente referenciado en el punto 1, en adelante representa, garantiza, reconoce y esta de
acuerdo con: (i) que la informacién entregada al Banco es verdadera y correcta; (i) el Cliente esta conforme y de acuerdo con todas las provisiones de este Formato (incluyendo las de las
Condiciones, enmendadas ocasionalmente), las cuales el firmante ha leido y comprendido; (iii) el Cliente esta de acuerdo en que el Banco le cobre y el Cliente oportunamente le pague al Banco
cualquier comision o cargo que el Banco pueda cobrar ocasionalmente; (iv) el Cliente reconoce que estas comisiones o cargos estan descritos en el Tarifario que se encuentra en la pagina
internacional del Banco www.bancodebogotainternacional.com; (v) el Cliente estd conforme y de acuerdo con el procedimiento de seguridad descrito en las Condiciones para todas las
instrucciones emitidas por el Cliente al Banco sobre sus cuentas para los Servicios Swift; y (vi) el firmante notificard inmediatamente al Banco sobre cualquier cambio, en cualquier
momento, realizado en este Formato.

Authorized Signature / Firma Autorizada Authorized Signature / Firma Autorizada
Name: / Nombre: Name: / Nombre:
Position: / cargo: Position: / cargo:

“The Spanish translation is for your information and convenience only. The English version constitutes the legally binding version and, in the event of any inconsistency with the Spanish translation, shall prevail / La traduccién al espafiol es

tnicamente para su informacion y facilidad de entendimiento. La version en inglés constituye la version dispositiva juridicamente, y en caso de cualquier inconsistencia con la traduccién al espafiol, la versién en inglés sera la version
determinante.”
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Resaltado
Escriba aquí el nombre de la compañía exactamente igual a como aparece en la Cámara de Comercio o documento que haga de sus veces.

Resaltado
Escriba aquí el número de identificación de la compañía exactamente igual a como aparece en la Cámara de Comercio o documento que haga de sus veces.

Resaltado
Debe ser firmado de acuerdo con las condiciones de manejo de la cuenta (firmas mínimas requeridas).

Resaltado
Debe ser firmado de acuerdo con las condiciones de manejo de la cuenta (firmas mínimas requeridas).

Resaltado
Conexión entre el Banco y una empresa.

Resaltado
Conexión entre dos Bancos.
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